
Глава 161

Новый вундеркинд (3)

 

В машине Гарен на мгновение прикрыл глаза.

- Кларк… — размышлял парень. Он ничего о нём не знал, а неизвестность – не самая лучшая
подруга в мире боевых искусств.

- Я слышал, что он самый сильный боевой гроссмейстер в истории существования додзё «Меча
багрового песка», — сказал Джек, сидевший впереди. - Босс, я проверил информацию на него
до присоединения Кларка к «Бегемоту», он нехило устрашил «Небесный круг». А когда сбежал
из «Меча багрового песка», прихватил с собой свитки с описанием их основных боевых
искусств. По силе он сейчас, как Дакдун Шура.

- Но возможно, что и слабее его? - спокойно предположил Гарен.

- Ну да, конечно, - кивнул Джек. — Однако сам Дакдун Шура как-то сказал, что среди молодого
поколения Кларк - единственный, кто мог вызвать у него чувство угрозы.

- Высокая оценка, однако, этим комментарием он все равно поставил себя на ступень выше.
Для старика он лишь угроза, - Гарен покачал головой. - Очень хорошо, по крайней мере, я могу
оценить свои силы.

- Босс, конечно, самый сильный, - Джек присвистнул.

Примерно в километре от главного здания «Меча багрового песка» машина остановилась на
темной улице.

Гарен посмотрел на ворота додзё. Один из людей Номера Восемь уже был там, ожидая
появления Кларка и Розитты. Яркое небо, как всегда медленно, сменилось тенистым сумраком.
В полдень моросил дождь, и теперь улицы напоминали холодное заброшенное место.

Водитель из «Золотого кольца» взглянул на Гарена в зеркало заднего вида:

- Сэр, не желаете перекусить? Я могу принести чего-нибудь.

- Я взяла с собой вяленой говядины – очень вкусно, - сообщила Синтия, поэтому они с Джеком
отказались.



А Гарен воспользовался услужливостью водителя, попросив купить ему четыре яйца вкрутую.

Вест-Сити в три раза превосходило по территории Хуайшань, но население было вполовину
меньше. Водителю потребовалось некоторое время, чтобы найти место, где продаются яйца
вкрутую, поэтому он купил сразу восемь штук.

Когда сидевшие в машине поужинали, небо совсем потемнело.

ТИК!

Над воротами «Меча багрового песка» появился белый свет, похожий на светящийся гриб, и
глаза Гарена сфокусировались на нём.

- Они идут, - прошептал парень и вышел из машины.

 Синтия и Джек последовали за ним, приготовив оружие.

- Спрячьтесь, - Гарен неторопливо отдал им приказ и поспешил к воротам.

 

***

«Дзынь-дзынь!» - разносились звуки столкновения двух мечей. После новой атаки Кларк
медленно выпрямился, его прекрасный меч выглядел внушительно.

Его два соперника, старейшины «Меча багрового песка», отступили назад, удивлённо глядя на
свои разломанные на две части клинки.

- Двойной… Удар Мечом! Ты освоил… эту технику?! - заикаясь, отозвался один старец, его
голос дрожал.

Глава додзё стоял посреди территории перед зданием, а за его спиной плотно сгустилась
большая толпа людей. Вся элита  «Меча багрового песка» стояла в дверях.

Кларк ухмыльнулся и взглянул на охваченных тревогой членов додзё, в котором когда-то
состоял.

- Отдай мне эту вещь, она вам не принадлежит, - его взгляд упал на двух полицейских позади
мастера додзё, за которым парень, собственно, и следовал.



Двое, на которых смотрел Кларк, побледнели, как привидения, потупив глаза в пол. Пробыв в
бегах так долго, они изрядно устали, будучи вымотанными.

Ситуация во дворе становилась всё более напряжённой.

Кларка и Розитту окружили, по крайней мере, дюжина членов «Меча багрового песка», но эти
двое с лёгкостью всех уложили. И после этого добровольцев выступить против незваных гостей
не нашлось.

За пределами двора додзё оцепила группа людей в черной униформе, но они не принадлежали
к одной фракции. Белые дуги на одежде указывали на дедзё «Бегемот», остальные с черными
крестами принадлежали к людям ассоциации «Черной метки». Последнюю возглавляли два
человека: женщина и высокий мужчина. Оба стояли бок о бок, наблюдая за происходящим во
дворе.

Мастер «Меча багрового песка» осмотрелся.

- Кларк, ты привёл людей из «Бегемота» и «Черной метки»? Таким образом угрожаешь нам?

На этом этапе ситуация сложилась действительно необычной. «Черная метка» не особо
рвалась в бой на помощь Кларку, поскольку тоже хотели получить секретный свиток, таким
образом усилить свою организацию. Помимо додзё «Бегемот», которое представляли Кларк и
Розиттой, здесь находились и люди из «Небесного круга», подоспев к «Мечу багрового песка»,
когда те сообщили им о своей ситуации.

И пока на пути Кларка была помеха, секретный свиток был в безопасности. Но надолго ли?

Мастер «Меча багрового песка» продолжал уверенно улыбаться. Всё же он не мог хотя бы
внешне проиграть, своей решительностью поддерживая веру в своих учениках. Он взглянул на
двух старейшин, стоявших неподалеку от него. У обоих между большими и указательными
пальцами текла кровь, когда они поранились от контрудара, пытаясь незаметно напасть сзади
Кларка.

Но их гость даже не обернулся, лишь взмахнув мечом и отразив их атаку.

- Если мы не сумеем подкрасться к нему незаметно – атакуем напрямую! Нельзя позволить ему
захватить свиток, - мастер «Меча багрового песка» моргнул и украдкой бросил взгляд на
людей из ассоциации «Черной метки».

Когда он щёлкнул пальцами, внезапно послышались шаги сбоку. Семь людей додзё в первых
рядах бросились на Кларка.

Мастер «Меча багрового песка» взмахнул рукой, подбросив черный свиток на дюжину метров в



воздух. Это был тот свиток, который додзё «Бегемот» хотели уничтожить.

Люди из ассоциации «Черной метки» мигом бросились за свитком, как и их якобы союзники. В
темноте раздавались звуки шелестящей на ветру ткани, когда двор пришёл в оживление. Глаза
всех присутствующих  сосредоточились на вертевшемся в воздухе свитке.

- Это же Святой Кулак Лео и Небесный Воин Корбелла! - люди в толпе удивленно завопили,
узнав двух боевых гроссмейстеров.

А народ этим вечером собрался действительно видный! От «Чёрной метки» прибыл Лео, а от
«Небесного круга» в помощь «Мечу багрового песка» - воин Корбелла.

БАМ!

Когда двое столкнулись в воздухе, все почувствовали, как будто молот ударил их по головам,
отчего у всех перед глазами поплыли звёзды. Кажется, они слышали крик орла и рев тигра. С
тяжелым стуком оба воина упали навзничь: Лео приземлился в толпу «Черной метки», в то
время как Корбелла угодил к людям «Меча багрового песка».

- В атаку! - взревел мастер «Меча багрового песка», и все люди додзё бросились на
последователей «Бегемота».

Некоторые из них даже достали свои пистолеты и начали стрелять. Однако нетренированные
стрелки не смогли навредить опытным боевым гроссмейстерам. Однако, битва всё равно
выглядела масштабной. Примерно пять человек из «Меча багрового песка», вооружившись
автоматами и дробовиками, открыли огонь по Кларку. Интенсивный звон-лязг звучал нон-стоп
по всему полю боя.

Искры окутали Кларка, когда его рука с мечом взмыла в воздухе, образуя защитный барьер,
чтобы отразить каждую пулю, выпущенную в его сторону. Отражённые пули полетели обратно
к людям «Меча багрового песка», безжалостно раня их.

От блеска искр лицо Кларка стало багрового цвета.

- Эх… бойцы, полагающиеся на огнестрельное оружие… «Меч багрового песка» действительно
сгнил до основания, - покачал он головой.

Видя неэффективность огнестрельного оружия, мастер додзё стиснул зубы и с четырьмя
старейшинами бросился в бой. Все пятеро окружили Кларка, отчаянно размахивая мечами,
словно вокруг него кружили пять огненных змей. Лезвия мечей начали нагреваться из-за
трения металла и воздуха. Мечи, изготовленные из специальных материалов, обладали
чрезвычайно высокой теплопроводностью. Они вскоре покраснели от жара, настолько сильно,
что всякий раз, когда они ударяли по своему противнику, они имели дополнительный эффект в



виде ожогов.

Удары мечей оставляли после себя красные пятна на раненых, похожие на красный песок,
рассыпающийся в воздухе. Именно так «Меча багрового песка» получил свое название.

С пятью лучшими бойцами, объединившими свои силы, даже у Кларка возникли проблемы,
отбиваясь от атакующих. Никто не осмеливался приблизиться к этой компании даже на
десяток метров. Ведь когда-то они принадлежали к одному додзё, они были настолько знакомы
с боевыми стилями друг друга, что практически не имели секретов друг от друга в плане своих
сильных и слабых сторон.

На другой стороне поля битвы Лео и Корбелла снова сошлись в схватке. Подобно старейшинам
из «Меча багрового песка» и Кларка, оба тоже хорошо знали боевые стили друг друга, что не
могли сказать, является ли один сильнее другого.

Другие, менее опытные бойцы, не расслабляясь, тоже сражались друг с другом.

Розитта боролась против одного из четырех основных учеников «Меча багрового песка». Оба
были лучшими бойцами, близки к тому, чтобы стать боевым гроссмейстером. Меч ученика
имел менее интенсивное красное пятно, но скорость превышала движения обычного бойца.
Это секретное боевое искусство первого класса когда-то вывело «Меч багрового песка» в
лидирующие позиции в мире боевых искусств.

Несмотря на то, что Розитта присоединилась к «Бегемоту», ее обучение более сильному
секретному боевому искусству все еще было слишком мало. Если бы не ее постоянный
отвлекающий маневр в направлении мастера, она бы уже проиграла.

- Розитта, разве ты еще не победила своего противника? - за её спиной послышался
кокетливый голос.

- Анжела! Не лезь не в свое дело! - лицо Розитты потемнело, нетерпеливость бурлило в ней,
сбив с ритма.

И отвлечение ей стоило дорого. Ее противник быстро сориентировался, поразив девушку в
левое плечо. Обжигающая боль моментально запульсировала в том месте.

Ее противник был сильнее ее, в сочетании с ее естественным недостатком фехтования,
которым владели представители «Меча багрового песка», оставляя ожог на ее коже.

- Как и ожидалось, ты заинтересовала Кларка только из-за своего младшего брата –
Божественного Маршала Гарена. Но… Начальство возлагало на тебя такие большие надежды,
а ты разочаровываешь. Полагаешь, что такая, как ты, достаточно хороша, чтобы стоять рядом с
Кларком? С твоими-то навыками… Ох, не знаю… - дразнила её Анжела.



Женщина, стоявшая позади Розитты, была кокетливо одета, подчёркивая всевозможными
способами свою стройную фигуру. У нее были короткие светло-зеленые волосы. Короткие
шипы то и дело вылетали из ее рук, оставляя окровавленные дыры в ее врагах. Для нее пройти
мимо элиты «Меча багрового песка» было все равно, что прогуляться по лесу.

Розитта стиснула зубы, пытаясь сосредоточиться. Когда Гарен стал знаменитым, высшее
руководство подняло ее на невероятно высокий пост, отправляя на миссии с Кларком.
Очевидно, ее продвижение из обычного члена додзё «Бегемот» остальных не порадовало,
породив зависть.

В теории, как у старшей сестры Гарена, ее сила предполагалась быть сильнее, чем у младшего
брата. Однако, сколько бы усилий она ни прилагала, ее сила лишь медленно возрастала.
Иногда, из-за переутомления, она даже ослабевала.

В общем, в новом додзё, Розитте приходилось не сладко…
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